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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 

Данная рабочая программа по немецкому языку как второму иностранному языку 

для 10 классов соответствует: 

- примерной образовательной программе   среднего общего образования; 

- программе воспитания муниципального общеобразовательного учреждения 

«Лингвистическая гимназия №3 г. Улан-Удэ, которая разработана в соответствии с 

рекомендациями «Примерная программа воспитания» от 02.06.2020 г.; 

- примерной программе по немецкому языку М.М. Аверин, Ф. Джин, Л. Рорман 

«Горизонты»;  

- федеральному перечню учебников. 

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК. ВТОРОЙ 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК. 

Учебному предмету «Немецкий язык. Второй иностранный язык» принадлежит 

важное место в системе общего среднего образования и воспитания современного 

школьника в условиях поликультурного и многоязычного мира. Изучение иностранного 

языка направлено на формирование коммуникативной культуры обучающихся, осознание 

роли языка как инструмента межличностного и межкультурного взаимодействия, 

способствует их общему речевому развитию, воспитанию гражданской идентичности, 

расширению кругозора, воспитанию чувств и эмоций. Второй иностранный язык 

(немецкий) создаѐт важные предпосылки для подлинного межкультурного и 

транскультурного диалога, а также многоязычия, поскольку предполагает знакомство с 

несколькими иноязычными культурами и общение с использованием нескольких 

иностранных языков. Актуальность введения немецкого языка как второго иностранного 

связана со спецификой немецкого как языка межнационального общения, что даѐт 

обучаемым возможность приобщения к более широкому пласту культурных и научных 

достижений. Предметные знания и способы деятельности, осваиваемые обучающимися 

при изучении второго иностранного языка, находят применение в рамках 

образовательного процесса при изучении других предметных областей, становятся 

значимыми для формирования положительных качеств личности. Таким образом, они 

ориентированы на формирование как метапредметных, так и личностных результатов 

обучения. Особенно это связано с развитием коммуникативных учебных действий, 

поскольку увеличивает перечень ситуаций и сфер общения с учѐтом немецкоязычной 

культурной специфики. Лингвистический опыт, возрастающий с введением немецкого как 

второго иностранного языка, позволяет повысить уровень владения первым иностранным 



языком на основе механизма трансференции (положительного переноса). В настоящее 

время происходит трансформация взглядов на владение иностранным языком, связанная с 

усилением общественных запросов на квалифицированных и мобильных людей, 

способных быстро адаптироваться к изменяющимся условиям жизни, овладевать новыми 

компетенциями. Владение иностранным языком обеспечивает быстрый доступ к 

передовым международным научным и технологическим достижениям, расширяет 

возможности образования и самообразования. Чтение и обсуждение текстов из разных 

предметных областей способствует развитию учебно-исследовательских умений и 

формированию навыков элементарного профессионального общения. Владение вторым 

иностранным языком (немецким) рассматривается сейчас как ключевое преимущество для 

достижения успеха в будущей профессии, что связано с его повсеместным 

распространением как инструмента профессионального взаимодействия представителей 

разных стран мира. Поэтому второй иностранный язык (немецкий) можно считать 

универсальным предметом, который привлекает внимание современного старшеклассника 

независимо от выбранных им профильных предметов (математика, история, физика и др.). 

Таким образом, владение вторым иностранным языком (немецким) становится одним из 

важнейших средств социализации, самовыражения и успешной профессиональной 

деятельности выпускника средней общеобразовательной школы. Расширение 

номенклатуры изучаемых иностранных языков соответствует стратегическим интересам 

России в эпоху постглобализации и многополярного мира. Знание родного языка 

экономического или политического партнѐра обеспечивает более эффективное общение, 

учитывающее особенности менталитета и культуры партнѐра, что позволяет успешнее 

приходить к консенсусу при проведении переговоров, решении возникающих проблем с 

целью достижения поставленных задач, избегая при этом конфликтов. Естественно, 

возрастание значимости владения иностранными языками приводит к переосмыслению 

целей и содержания обучения предмету.  

ЦЕЛИ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК. ВТОРОЙ 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК. БАЗОВЫЙ УРОВЕНЬ». 

Цели иноязычного образования формулируются на ценностном, когнитивном и 

прагматическом уровнях и, соответственно, воплощаются в личностных, метапредметных 

и предметных результатах. Иностранный язык признаѐтся не только средством общения, 

но и ценным ресурсом личности для социальной адаптации и самореализации (в том числе 

в профессии), инструментом развития умений поиска, обработки и использования 

информации в познавательных целях; одним из средств воспитания качеств гражданина, 



патриота, развития национального самосознания, стремления к взаимопониманию между 

людьми разных стран и народов. На прагматическом уровне целью иноязычного 

образования (базовый уровень владения немецким языком) на старшей ступени общего 

образования провозглашено совершенствование и развитие коммуникативной 

компетенции обучающихся, сформированной на предыдущих ступенях, в единстве таких 

еѐ составляющих, как речевая, языковая, социокультурная, компенсаторная и 

метапредметная компетенции: — речевая компетенция  — развитие коммуникативных 

умений в четырѐх основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, 

чтении, письменной речи); — языковая компетенция  — овладение новыми языковыми 

средствами (фонетическими, орфографическими, пунктуационными, лексическими, 

грамматическими) в соответствии с отобранными темами общения; освоение знаний о 

языковых явлениях немецкого языка, разных способах выражения мысли в родном и 

немецком языках; — социокультурная/межкультурная компетенция  — приобщение к 

культуре, традициям немецкоговорящих стран в  рамках тем и ситуаций общения, 

отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся на старшей 

ступени общего образования; формирование умения представлять свою страну, еѐ 

культуру в условиях межкультурного общения; — компенсаторная компетенция  — 

развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств 

немецкого языка при получении и передаче информации; метапредметная компетенция — 

развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать 

учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью 

познавательные интересы в  других областях знания. Наряду с иноязычной 

коммуникативной компетенцией в процессе овладения иностранным языком 

формируются ключевые универсальные учебные компетенции, включающие 

образовательную, ценностно-ориентационную, общекультурную, учебно-познавательную, 

информационную, социально-трудовую компетенции и компетенцию личностного 

самосовершенствования. В соответствии с личностно ориентированной парадигмой 

образования основными подходами к обучению иностранным языкам признаются 

компетентностный, системно-деятельностный, межкультурный и коммуникативно-

когнитивный. Совокупность перечисленных подходов предполагает возможность 

реализовать поставленные цели иноязычного образования на старшей ступени общего 

образования, добиться достижения планируемых результатов в рамках содержания 

обучения, отобранного для данной ступени общего образования при использовании новых 

педагогических технологий (дифференциации, индивидуализации, проектной 

деятельности и др.) и возможностей цифровой образовательной среды. 



МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК. ВТОРОЙ 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК. БАЗОВЫЙ УРОВЕНЬ». В предметную область 

«Иностранные языки» наряду с обязательным учебным предметом «Иностранный язык» 

входит предмет «Второй иностранный язык». Учебный предмет «Второй иностранный 

язык» изучается с 7 по 11 класс. На этапе среднего общего образования минимально 

допустимое количество учебных часов, выделяемых на изучение второго иностранного 

языка (базовый уровень), — 1 час в неделю, что составляет по 34 учебных часа в 10 

классах.  

Требования к предметным результатам для среднего общего образования 

констатируют необходимость к окончанию 10 класса владения умением общаться на 

втором иностранном (немецком) языке в разных формах (устно и письменно, 

непосредственно и опосредованно) на уровне, приближающемуся к пороговому. Базовый 

(пороговый) уровень усвоения учебного предмета «Иностранный (немецкий) язык» 

ориентирован на создание общеобразовательной и общекультурной подготовки, на 

формирование целостных представлений обучающихся о мире, об общечеловеческих 

ценностях, о важности общения с целью достижения взаимопонимания в целом и о языке 

как средстве межличностного и межкультурного общения, в частности. Достижение 

порогового уровня владения иностранным (немецким) языком позволяет выпускникам 

российской школы использовать его для общения в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного (немецкого) языка, так и с представителями других 

стран, использующими данный язык как средство общения. Кроме того, пороговый 

уровень владения иностранным (немецким) языком позволяет использовать иностранный 

(немецкий) язык как средство для поиска, получения и обработки информации из 

иноязычных источников в образовательных и самообразовательных целях; использовать 

словари и справочники на иностранном языке, в том числе информационно-справочные 

системы в электронной форме. Примерная рабочая программа состоит из четырѐх 

разделов: 1) пояснительная записка; 2) содержание учебного предмета «Немецкий язык. 

Второй иностранный язык ; 3) планируемые результаты (личностные и метапредметные 

результаты изучения учебного предмета на уровне среднего общего образования; 

предметные результаты по немецкому языку; 4) тематическое планирование.  

 

 

 



СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК. ВТОРОЙ 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК. БАЗОВЫЙ УРОВЕНЬ». 

Тема 1. Fitness und Sport. 

Тема 2. Austausch. 

Тема 3.Unsere Feste. 

Тема 4. Berliner Luft. 

Тема 5. Welt und Umwelt. 

Тема 6. Reisen am Rhein. 

Тема 7. Die Abschiedsparty 

Виды речевой деятельности. 

Говорение. Развитие коммуникативных умений диалогической речи на базе умений, 

сформированных в основной школе, а именно умений вести разные виды диалога (диалог 

этикетного характера, диалог — побуждение к действию, диалог-расспрос, диалог — 

обмен мнениями; комбинированный диалог, включающий разные виды диалогов): диалог 

этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать разговор, вежливо 

переспрашивать; выражать согласие/отказ; выражать благодарность; поздравлять 

с праздником, выражать пожелания и вежливо реагировать на поздравление; диалог — 

побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежливо соглашаться/не соглашаться 

выполнить просьбу; приглашать собеседника к совместной деятельности, вежливо 

соглашаться/не соглашаться на предложение собеседника, объясняя причину своего 

решения; диалог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отвечая на вопросы 

разных видов; выражать своѐ отношение к обсуждаемым фактам и событиям; 

запрашивать интересующую информацию; переходить с позиции спрашивающего на 

позицию отвечающего и наоборот; диалог — обмен мнениями: выражать свою точку 

зрения и обосновывать еѐ; высказывать своѐ согласие/несогласие с точкой зрения 

собеседника, выражать сомнение; давать эмоциональную оценку обсуждаемым событиям 

(восхищение, удивление, радость, огорчение и  т.  д.). Названные умения диалогической 

речи развиваются/совершенствуются в стандартных ситуациях неофициального и 

официального общения в рамках тематического содержания речи 10 класса с опорой на 

речевые ситуации и/или иллюстрации, фотографии, таблицы, диаграммы с соблюдением 

норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка, с использованием 

при необходимости уточнения и переспроса собеседника. Объѐм диалога — до 7 реплик 

со стороны каждого собеседника. 



 Развитие коммуникативных умений монологической речи на базе умений, 

сформированных в основной школе: создание устных связных монологических 

высказываний с  использованием основных коммуникативных типов речи: описание 

(предмета, местности, внешности и одежды человека), характеристика (черты характера 

реального человека или литературного персонажа); повествование/сообщение; 

рассуждение; пересказ основного содержания прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения к событиям и фактам, изложенным в тексте; устное 

представление (презентация) результатов выполненной проектной работы. Данные умения 

монологической речи развиваются в рамках тематического содержания речи 10 класса с 

опорой на ключевые слова, план и/или иллюстрации, фотографии, таблицы, диаграммы 

или без опоры. Объѐм монологического высказывания — 11–12 фраз. 

Аудирование. Развитие коммуникативных умений аудирования на базе умений, 

сформированных в основной школе: понимание на слух несложных аутентичных текстов, 

содержащих отдельные неизученные языковые явления, с использованием языковой 

и контекстуальной догадки, с разной глубиной проникновения в их содержание в 

зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием основного 

содержания; с пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации. 

Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает умение 

определять основную тему/идею и главные факты/события в воспринимаемом на слух 

тексте, отделять главную информацию от второстепенной, прогнозировать содержание 

текста по началу сообщения; игнорировать незнакомые слова, несущественные для 

понимания основного содержания. Аудирование с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой информации предполагает умение выделять 

данную информацию, представленную в эксплицитной (явной) форме, в воспринимаемом 

на слух тексте. Тексты для аудирования: диалог (беседа), интервью, высказывания 

собеседников в ситуациях повседневного общения, рассказ, сообщение информационного 

характера, объявление. Время звучания текста/текстов для аудирования — до 2 минут.  

Смысловое чтение. Развитие сформированных в основной школе умений читать 

про себя и понимать с использованием языковой и контекстуальной догадки аутентичные 

тексты разных жанров и стилей, содержащие отдельные неизученные языковые явления, с 

разной глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной 

коммуникативной задачи: с пониманием основного содержания; с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой информации; с полным пониманием содержания 

текста. Чтение с пониманием основного содержания текста предполагает умения: 



определять тему/основную мысль, выделять главные факты/события (опуская 

второстепенные); прогнозировать содержание текста по заголовку/началу текста; 

определять логическую последовательность главных фактов, событий; игнорировать 

незнакомые слова, несущественные для понимания основного содержания. Чтение с 

пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации предполагает умение 

находить в прочитанном тексте и понимать данную информацию, представленную в 

эксплицитной (явной) и имплицитной (неявной) форме; оценивать найденную 

информацию с точки зрения еѐ значимости для решения коммуникативной задачи. В ходе 

чтения с полным пониманием аутентичных текстов, содержащих отдельные неизученные 

языковые явления, формируются и развиваются умения полно и точно понимать текст на 

основе его информационной переработки (смыслового и структурного анализа отдельных 

частей текста, выборочного перевода); устанавливать причинно-следственную 

взаимосвязь изложенных в тексте фактов и событий. Чтение несплошных текстов (таблиц, 

диаграмм, графиков и т. д.) и понимание представленной в них информации. Тексты для 

чтения: диалог (беседа), интервью, рассказ, отрывок из художественного произведения, 

статья научнопопулярного характера, сообщение информационного характера, 

объявление, памятка, электронное сообщение личного характера, стихотворение. Объѐм 

текста/текстов для чтения — 400–600 слов. Письменная речь Развитие умений 

письменной речи на базе умений, сформированных в основной школе: заполнение анкет и 

формуляров в соответствии с нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка; 

написание резюме (CV) с сообщением основных сведений о себе в соответствии с 

нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка; 14 Примерная рабочая 

программа написание электронного сообщения личного характера в соответствии с 

нормами неофициального общения, принятыми в стране/странах изучаемого языка. Объѐм 

сообщения до 120 слов; создание небольшого письменного высказывания (рассказа, 

сочинения и т. д.) с опорой на образец, план, иллюстрацию, таблицу, диаграмму и/или 

прочитанный/прослушанный текст. Объѐм письменного высказывания — до 140 слов; 

заполнение таблицы: краткая фиксация содержания прочитанного/прослушанного текста 

или дополнение информации в таблице; письменное предоставление результатов 

выполненной проектной работы, в том числе в форме презентации. Объѐм до 140 слов. 

Языковые знания и навыки Фонетическая сторона речи Различение на слух и адекватное 

(без ошибок, ведущих к сбою в коммуникации) произношение слов с соблюдением 

правильного ударения и фраз/предложений с соблюдением основных ритмико-

интонационных особенностей. Чтение вслух аутентичных текстов, построенных в 

основном на изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и 



соответствующей интонацией, демонстрирующее понимание текста. Тексты для чтения 

вслух: сообщение информационного характера, отрывок из статьи научно-популярного 

характера, рассказ, диалог (беседа), интервью. Объѐм текста для чтения вслух — до 120 

слов. Орфография и пунктуация, правильное написание изученных слов. Правильная 

расстановка знаков препинания в письменных высказываниях: запятой при перечислении, 

обращении и при выделении вводных слов; апострофа; точки, вопросительного, 

восклицательного знака в конце предложения, отсутствие точки после заголовка. 

Пунктуационно правильное оформление электронного сообщения личного характера в 

соответствии с нормами речевого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка: 

постановка запятой после обращения и завершающей фразы; точки после выражения 

надежды на дальнейший контакт; отсутствие точки после подписи.  

Лексическая сторона речи. Распознавание в звучащем и письменном тексте и 

употребление в устной и письменной речи лексических единиц (слов, в том числе 

многозначных; словосочетаний; речевых клише; средств логической связи), 

обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания речи 10 класса, с 

соблюдением существующей в немецком языке нормы лексической сочетаемости. 

Объѐм — 1100 лексических единиц для продуктивного использования (включая 900 

лексических единиц, изученных ранее) и 1300 лексических единиц для рецептивного 

усвоения. Синонимы. Антонимы. Интернациональные слова. Сокращения и 

аббревиатуры. Различные средства связи для обеспечения целостности и логичности 

устного/письменного высказывания.  

Грамматическая сторона речи. Распознавание в письменном и звучащем тексте и 

употребление в устной и письменной речи изученных морфологических форм и 

синтаксических конструкций немецкого языка. Различные коммуникативные типы 

предложений: повествовательные (утвердительные, отрицательные), вопросительные, 

побудительные (в утвердительной и отрицательной форме).Безличные предложения. 

Предложения с неопределѐнно-личным местоимением man. Указательные 

местоимения.Притяжательные местоимения.Количественные и порядковые числительные, 

числительные для обозначения дат и больших чисел (100–1 000 000). Предлоги места, 

времени, направления.  

Социокультурные знания и умения Осуществление межличностного и 

межкультурного общения с использованием знаний о национально-культурных 

особенностях своей страны и страны/стран изучаемого языка и основных 



социокультурных элементов речевого поведенческого этикета в немецкоязычной среде в 

рамках тематического содержания 10 класса. Знание и использование в устной и 

письменной речи наиболее употребительной тематической фоновой лексики и реалий 

родной страны и страны/стран изучаемого языка при изучении тем: система образования, 

страницы истории, национальные и популярные праздники, проведение досуга, этикетные 

особенности общения и т. д. Владение основными сведениями о социокультурном 

портрете и культурном наследии страны/стран, говорящих на немецком языке. Понимание 

речевых различий в ситуациях официального и неофициального общения в рамках 

тематического содержания речи и использование лексико-грамматических средств с их 

учѐтом. Развитие умения представлять родную страну/малую родину и страну/страны 

изучаемого языка (культурные явления и события; достопримечательности; выдающиеся 

люди: государственные деятели, учѐные, писатели, поэты, художники, спортсмены, 

актѐры и т.д.). Компенсаторные умения Овладение компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя коммуникации, а также в условиях дефицита языковых 

средств использовать различные приѐмы переработки информации: при говорении — 

переспрос; при говорении и письме — описание/перифраз/толкование; при чтении и 

аудировании — языковую и контекстуальную догадку. Развитие умения игнорировать 

информацию, не являющуюся необходимой для понимания основного содержания 

прочитанного/прослушанного текста или для нахождения в тексте 

 

 

 

 

 



ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

№ 

п/п 

Наименование 

разделов и тем 

программы 

Количество часов Дата 

изучения 

Виды 

деятельности 

Виды, формы 

контроля 

Электронные 

(цифровые) 

образовательные 

ресурсы 

всего контрольные 

работы 

практические 

работы 

1. Fitness und Sport. 5 0 1 02.09.2023 

13.09.2023 

16.09.2023 

27.09.2023 

30.09.2023 

 

Лексическая 

сторона речи 

Лексический 

диктант 

http://www.goethe.de. 

 

2. Austausch. 4 1 0 11.10.2023 

  14.10.2023 

21.10.2023 

  25.10.2023 

 

 

Лексическая сторона 

речи 

Аудирование  

http://www.goethe.de. 

3. Unsere Feste. 5 0 1 31.10.2023 

11.11.2023 

  16.12.2023 

  20.12.2023 

30.12.2023 

 

Диалогическая речь Лексико – 

грамматический 

тест 

 

http://www.goethe.de. 

4. Berliner Luft. 5 1 0 10.01.2024 

24.02.2024 

  28.02.2024 

10.03.2024 

  04.04.2024 

 

Творческая 

проектная работа  

Контрольная работа  

http://www.goethe.de. 

5. Welt und Umwelt. 5 0 1 05.05.2024 

 

09.05.2024 

Творческая 

проектная работа  

Самостоятельная 

работа. 

http://www.goethe.de. 

 



16.05.2024 

 

 

6. Reisen am Rhein. 5 0 1 09.05.2024 

16.05.2024 

Грамматическая 

сторона речи 

Лексико – 

грамматический 

тест 

Deutsch online 

7. Die Abschiedsparty 5 1 0 19.05.2024 

26.05.2024 

Монологическое 

высказывание. 

Творческая 

проектная работа  

Устный опрос Deutsch online 

ОБЩЕЕ КОЛИЧЕСТВО 

ЧАСОВ ПО ПРОГРАММЕ 

34 7 5  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



УЧЕБНО – МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО 

ПРОЦЕССА 

 

1. Аверин М.М., Джинн  Фридерике, Рорман Лутц, Збранкова Милена 

Немецкий язык. Второй иностранный язык. – М.: Просвещение. – 2020 

2. Бим И.Л., Садомова Л.В. Немецкий язык. 7 класс – М.: Просвещение.- 2019 

3. Листвин Д.А. Грамматика немецкого языка. Издательство АСТ, 2018 

4. Надольская Ю.А. Мультимедийные учебные программы. Мелитополь, 2018 

 

 


